Hoofdstuk 1 — Nieuws over het circus

Het was een gewone ochtend in de straat van Sam en Noor, totdat er opeens harde
trompetten en trommels klonken in de verte. Sam sprong op uit zijn stoel. "Noor!" Hoor je
dat? Het circus is in de stad!” riep hij enthousiast. Noor keek op van haar boek en fronste
even. “Het circus"? "Echt waar?” vroeg ze. Sam knikte heftig. "Ja!" Er komt een enorme tent
en allemaal artiesten! Laten we kijken of we kunnen gaan!”

Noor legde haar boek neer en haar ogen glinsterden van nieuwsgierigheid. “Wat leuk!" "Wat
voor dingen zullen ze doen?” vroeg ze. Sam haalde zijn schouders op. “Geen idee, maar er
zijn vast acrobaten, clowns, dieren en misschien wel magie!” Hij kon bijna niet stilzitten van
opwinding. Ze spraken af dat ze meteen na het ontbijt hun plannen zouden maken.

Terwijl de kinderen zich klaar maakten, renden ze van kamer naar kamer, hun rugzakken
zoeken, lunchpakketjes pakken en hun schoenen strikken. Ze konden nauwelijks wachten
om naar het circus te gaan. “lk hoop dat we dichtbij de piste zitten,” zei Noor terwijl ze haar
schoenveters dubbelknoopt. “Dan kunnen we alles goed zien, en misschien zelfs de
acrobaten aanraken!” Sam lachte. “Of de clowns uitdagen om een grap met ons te doen!”

Toen ze eindelijk aan tafel zaten voor het ontbijt, praatten ze over alles wat ze hoopten te
zien. “Ik wil echt de trapeze-artiesten zien,” zei Sam terwijl hij een hap van zijn brood nam.
“Ik hoop dat ze hoog boven onze hoofden zweven en durven te springen zonder te vallen!”
Noor glimlachte en nam een slok van haar melk. “En ik wil het liefst de clowns zien. Die zijn
altijd zo grappig. "Misschien mag ik zelfs een confetti-gooi wedstrijd doen!”

Na het ontbijt pakten ze hun rugzakken, controleerden of ze alles bij zich hadden: waterfles,
een klein zakje snacks, hun munten voor souvenirs en natuurlijk hun kaartjes die papa of
mama had geregeld. Ze stonden al bij de voordeur te springen van ongeduld. De zon
scheen fel en het leek wel alsof de hele dag vol magie zat, speciaal voor hen. “Kom op Noor,
laten we rennen!” riep Sam. Hand in hand renden ze de straat uit, hun hartjes vol spanning
en hun gedachten bij het grote avontuur dat voor hen lag.



Hoofdstuk 2 — Voorbereiding en reis naar
het circus

Na hun snelle ontbijt renden Sam en Noor terug naar hun kamers om hun laatste spullen te
pakken. Sam controleerde nog één keer zijn rugzak. "Waterfles"? Check. Zakje met
koekjes? Check. Mijn gelukskaartje? "Check!" Hij zwaaide met een klein papiertje dat zijn
ticket was. Noor lachte en riep: “Sam, je vergeet je zonnehoed niet!” Snel zette hij de hoed
op zijn hoofd en keek trots in de spiegel. “Klaar voor het circus!”

Noor bond haar veters stevig vast, pakte haar knalroze rugzak en keek door het raam. De
straat leek nog gewoon, maar in de verte hoorde ze de vrolijke trompetten en trommels van
het circus. “Ze zijn er al!” zei ze opgewonden. Sam knikte en trok haar hand. “Dan moeten
we opschieten, anders missen we de eerste acts!”

Samen renden ze naar de bushalte, hun hartjes bonzend van spanning. Onderweg keken ze
naar alle straatversieringen die speciaal voor het circus waren opgehangen. Overal hingen
vlaggetjes, gekleurde ballonnen en posters met acrobaten en clowns. “Kijk Noor, dat meisje
op de poster lijkt op een echte trapeze-artiest!” zei Sam terwijl hij wijst naar een afbeelding
van een meisje dat door de lucht zweefde. Noor knikte enthousiast. “Ja! Stel je voor dat wij
dat kunnen doen!”

Toen de bus eindelijk stopte, sprongen Sam en Noor naar binnen. Het was een grote, gele
bus vol kinderen en gezinnen die ook naar het circus gingen. Ze vonden twee stoelen naast
het raam en zetten zich klaar om alles goed te kunnen zien. Sam drukte zijn gezicht tegen
het raam. “We komen steeds dichterbij!” Noor leunde tegen hem aan en voelde een kriebel
van spanning. “Het wordt echt een magische dag,” fluisterde ze.

Onderweg kletsten ze over wat ze allemaal hoopten te zien: de hoge trapeze, de grappige
clowns, de olifanten die kunstjes doen en misschien zelfs een leeuw show. Sam dacht aan
het moment dat de acrobaten door de lucht zouden vliegen en kon bijna niet stilzitten. Noor
fantaseerde over confetti, muziek en het gekke circusplein met spelletjes en souvenirs. De
bus voelde als een raket die hen recht het avontuur in bracht.

Toen ze bij het circus aankwamen, konden ze de grote rode en gele tent al van verre zien.
De zon glansde op de vlaggen die bovenop wapperden, en de geur van popcorn en zoet
snoep kwam hen tegemoet. Sam en Noor pakten elkaars hand en renden naar de ingang.
“Hier begint het echte avontuur!” riep Sam. Noor lachte breed. “Ja, laten we binnen gaan en
alles ontdekken!”



Hoofdstuk 3 — De eerste blik binnen de
circus-tent

Sam en Noor duwden de grote flap van de circustent opzij en werden meteen begroet door
een werveling van geluiden, kleuren en geuren. Het was alsof ze een andere wereld
binnenstappen. Overal hingen lampjes die zacht fonkelden, en het publiek kletste zachtjes
terwijl ze hun stoelen zochten. De geur van vers gebakken popcorn en zoete suikerspin
zweefde door de lucht. Noor nam een diepe ademhaling en glimlachte. “Het ruikt precies
zoals ik dacht!” zei ze.

Sam kneep haar hand. “Kijk Noor, daar!” Hij wees naar het midden van de piste. Het was
groot, rond en glanzend, alsof het een magische vioer was waarop alles kon gebeuren.
Rondom stonden stoelen in kleurrijke rijen, sommige vol gezinnen, andere met kinderen die
nieuwsgierig om zich heen keken. Sam voelde een tinteling van spanning in zijn buik. “Het is
nog mooier van binnen dan van buiten,” fluisterde hij.

Ze liepen hand in hand naar hun stoelen en zagen dat ze vlakbij de piste zaten. Vanaf hier
konden ze bijna alles aanraken wat er gebeurde. Noor hurkte even naar de grond om een
glanzend confetti-stukje op te rapen en stopte het in haar zak. “Misschien krijgen we straks
zelf confetti!” zei ze glimlachend. Sam lachte. “lk hoop dat het niet op ons valt terwijl we
eten!”

De muziek begon zacht te spelen en plotseling viel het licht helemaal op de piste. Sam en
Noor hielden hun adem in. De eerste artiesten kwamen naar voren: een stel acrobaten in
glanzende regenboogkostuums. Ze sprongen op trampolines, draaiden door de lucht en
landden perfect op de trapeze. Sam kon zijn ogen bijna niet geloven. “Noor, kijk! Ze vliegen
echt!” Noor klapte in haar handen en haar ogen glinsterden. “lk durf dat nooit, maar het is zo
mooi om te zien!”

Terwijl de acrobaten hun sprongen maakten, hoorde Sam plotseling een zacht gerommel
achter hen. Hij draaide zich om en zag een klein groepje kinderen dat verlegen lachte en
naar hen keek. “Hoi, ik ben Emma,” zei een meisje met een ballon. “Willen jullie samen
kijken?” Sam en Noor knikten enthousiast en schuiven een stukje op, zodat ze samen de act
konden volgen. Ze keken allemaal ademloos toe terwijl de artiesten door de lucht zweefden.

Toen de eerste act voorbij was, staakten de acrobaten en boog het publiek diep. Sam voelde
de adrenaline door zijn lijf gieren. “Dat was geweldig!” zei hij. Noor knikte heftig. “En we zijn
er pas net! Stel je voor wat er nog meer gaat komen!” Ze glimlachte elkaar aan, hand in
hand, vol verwachting voor alles wat dit circus nog voor hen in petto had.



Hoofdstuk 4 — Clowns en de eerste
lachmomenten

Na het spectaculaire optreden van de acrobaten werd de muziek ineens luchtiger en
vrolijker. Sam en Noor keken elkaar aan met grote ogen. “Wat zou er nu komen?” fluisterde
Noor. Plotseling hoorde ze een gek geluid, een soort trompetje dat piepte en een hoed die
van links naar rechts wipte. Sam voelde een tinteling van nieuwsgierigheid. “Kijk, daar! Het
zijn de clowns!”

De clowns kwamen het toneel op met gigantische schoenen die steeds tegen elkaar tikten
en hoeden die bijna van hun hoofd vielen. Eén clown struikelde expres over een
denkbeeldige banaan en viel op zijn achterste, terwijl een ander hem probeerde te helpen,
maar per ongeluk over zijn voeten struikelde. Het publiek barstte in lachen uit, en Sam en
Noor konden hun ogen niet van het toneel afhouden. Ze lachten zo hard dat hun buik pijn
begon te doen.

Toen gooide een clown plotseling een stel confetti in de lucht. Kleine gekleurde papiertjes
dwarrelden overal om hen heen. Noor gilde van plezier en probeerde een paar stukjes te
vangen. Sam lachte en pakte een stukje confetti dat bijna in zijn haar viel. “Hé, dit is
fantastisch!” riep hij. “Ik heb nog nooit zo hard gelachen!” Noor knikte enthousiast. “En ik ook
niet! Kijk, ze doen allemaal gekke dingen en het is zo vrolijk!”

De clowns kwamen dichter bij de randen van de piste en begonnen met het publiek te
spelen. Eén van hen liep naar Sam en Noor en deed alsof hij hun rugzak wilde stelen, maar
het was natuurlijk allemaal een grapje. Sam deed alsof hij boos was, maar moest al snel ook
lachen. Noor sprong op van haar stoel en wees naar de clown. “Pas op! Dat is mijn rugzak!”
gilde ze, terwijl de clown overdreven schrok en een paar rondjes draaide. Het publiek lachte
nog harder.

Sam en Noor konden niet stoppen met lachen. Ze bedachten zelfs hun eigen kleine grapjes
terwijl ze naar de clowns keken. “Volgende keer doen we ook zo'n truc,” fluisterde Sam naar
Noor. “Misschien kunnen we een ballon in de lucht laten vliegen en doen alsof het een olifant
is!” Noor giechelde. “Ja! Of we doen alsof we zelf een acrobaat zijn!”

Toen de clowns uiteindelijk buigen voor het publiek en van het toneel verdwenen, klapten
Sam en Noor zo hard als ze konden. “Dat was het grappigste ooit!” zei Sam, nog steeds
lachend. Noor veegde een traantje van het lachen van haar wang. “En we zijn nog maar
halverwege!" "Stel je voor wat er nog meer gaat komen!” Ze glimlachen naar elkaar, vol
plezier en verwachting voor het volgende avontuur.



Hoofdstuk 5 — De dieren in het circus

Het geluid van trommels en een zachte fanfare kondigde de volgende act aan. Sam en Noor
leunden naar voren, nieuwsgierig naar wat er nu zou gebeuren. Plotseling werden grote,
zware voeten hoorbaar over de piste getrippeld. Sam voelde zijn hart sneller kloppen.
“Noor... dat klinkt als een olifant!” fluisterde hij. Noor kneep zachtjes in zijn hand. “Echt? Ik
hoop dat ze niet te groot zijn...”

Toen kwamen ze tevoorschijn: drie reusachtige olifanten, met glanzende sierdoeken over
hun ruggen en vrolijk wiebelende slurfen. Eén van hen zwaaide zelfs voorzichtig met zijn
slurf naar het publiek, alsof hij Sam en Noor persoonlijk begroette. “Wauw!” fluisterde Noor,
haar ogen groot van verwondering. “Ze zijn nog groter dan ik dacht!” Sam knikte en voelde
een mengeling van spanning en opwinding in zijn buik.

De olifanten begonnen hun kunstjes te doen. Ze hieven hun poten omhoog, liepen in een
cirkel en tikten zacht met hun slurf tegen grote ballen die over de piste rolden. Sam en Noor
klapten vol bewondering. “Wat slim van ze!” zei Sam. “En wat groot! Ik kan niet geloven dat
ze zo kunnen dansen.” Noor glimlachte. “En zo rustig. |k dacht dat grote dieren altijd
gevaarlijk waren.”

Vervolgens verschenen de paarden. Ze galoppeerden sierlijk door de piste, draaiden in
elegante cirkels en sprongen over kleine hekjes. De witte manen glansden in het licht en hun
hoeven klonken ritmisch op de vloer. Sam hield zijn adem in bij het eerste sprongetje. “Kijk
Noor! Ze vliegen bijna!” Noor klapte en juichte. “Ik wil later ook paardrijden en kunstjes doen
zoals zij”

Het spannendste moment kwam toen de leeuwen hun optreden gaven. Ze stonden rustig
achter een stevig hek, maar hun ogen glinsterden scherp en hun spieren bewogen soepel.
Sam voelde een rilling over zijn rug. “Ze zijn zo groot... en zo... krachtig!” fluisterde hij. Noor
pakte zijn hand vast. “Maar ze zijn veilig achter dat hek,” zei ze geruststellend. Ze keken vol
bewondering hoe de leeuwen kunstjes deden, zoals zitten op een krukje en door hoepels
springen, allemaal getraind en gecontroleerd.

Tijdens de dieren act kregen Sam en Noor ook een klein moment van interactie. Een
vriendelijke dierentrainer kwam naar de kinderen toe en vroeg of ze een olifant voorzichtig
een balletje wilden laten oppakken. Sam durfde het eerst niet, maar Noor moedigde hem
aan. Samen gaven ze het balletje en de olifant tilde het voorzichtig met zijn slurf op.
“Wauw... hij voelt zo zacht!” zei Sam, bijna fluisterend van verbazing. Noor glimlachte trots.
“Zie je wel, alles kan als je het rustig doet.”

Toen de dieren hun buiging maakten en terugkeerden achter het gordijn, klapten alle
kinderen uit volle borst. Sam en Noor keken elkaar aan met glanzende ogen. “Dit was
ongelooflijk,” zei Sam zachtjes. “Ik heb nog nooit zulke mooie dieren gezien.” Noor knikte
instemmend. “En ik heb geleerd dat grote dieren echt iets bijzonders zijn. Stel je voor dat we
ooit een circusdieren-show mogen helpen!”



Met hun hart vol verwondering en hun hoofden vol nieuwe beelden, keken Sam en Noor uit
naar wat er nog meer in het circus op hen wachtte. Ze wisten dat dit avontuur nog lang niet
voorbij was.

Hoofdstuk 6 — De trapeze en acrobaten

Na de indrukwekkende dieren act klonk er een dramatische trommel rol door de tent. Sam
voelde een rilling van opwinding over zijn rug lopen. “Noor... luister! Dat klinkt spannend,”
fluisterde hij. Noor kneep zachtjes in zijn hand en knikte. “Ik ben benieuwd wat ze gaan
doen. Misschien iets met hoog springen?”

Plotseling flikkerden de lichten en een spotlight viel op de hoogste trapeze boven de piste.
Sam en Noor hielden hun adem in toen de eerste acrobaten verschenen. Ze droegen
glanzende kostuums in alle kleuren van de regenboog en bewogen alsof ze vlogen. De ene
sprong van de trapeze naar de andere, draaide in de lucht en landde perfect op een zachte
mat. Sam’s ogen waren wijd van verbazing. “Wauw... hoe doen ze dat?” fluisterde hij. Noor
klapte in haar handen. “Ik durf dat nooit!”

De acrobaten maakten het steeds spannender. Eén meisje draaide helemaal rond en vioog
door de lucht alsof ze vleugels had. Sam voelde zijn hart sneller kloppen en pakte instinctief
Noor’s hand vast. “Kijk! Ze springen zo hoog!” zei hij, bijna fluisterend van spanning. Noor
knikte en beet zachtjes op haar lip. “Het ziet er eng uit... maar ook geweldig.”

Toen gebeurde er iets bijzonders. Een acrobaat liet een klein kunstje zien waarbij hij een bal
op zijn voeten hield terwijl hij draaide. Sam voelde een vonk van nieuwsgierigheid en zei:
“Misschien kunnen wij thuis ook proberen een bal te balanceren!” Noor lachte. “Ja! Maar niet
van zo hoog!” Ze keken vol bewondering hoe de artiesten hun trucs herhaalden, steeds
hoger en sneller.

Na een paar minuten werd de act nog spectaculairder. De acrobaten vormden een
menselijke piramide, de hoogste persoon zweefde bijna boven het publiek. Sam voelde een
mengeling van angst en bewondering. “Ik durf dat echt niet,” fluisterde hij. Noor knikte. “Maar
het is zo mooi om te zien hoe dapper ze zijn.” Samen klapten ze hard toen de act eindigde
en iedereen een buiging maakte.

Toen de lichten dimden en de artiesten van het toneel gingen, leunden Sam en Noor tegen
elkaar aan. “Dat was geweldig... en eng tegelijk,” zei Sam. Noor glimlachte. “Ik voel me een
beetje moedig, gewoon door te kijken!” Ze wisten dat ze iets bijzonders hadden gezien en
dat dit nog maar het begin was van een dag vol avontuur.



Hoofdstuk 7 — Jongleurs en kleine acts

Nadat de trapeze-act voorbij was, vulde een vrolijk deuntje de tent. Sam en Noor leunden
opnieuw naar voren, nieuwsgierig wat er nu zou komen. Plotseling verschenen jongleurs op
de piste, met felgekleurde ballen, kegels en ringen. Ze gooiden de ballen hoog de lucht in,
draaiden ze rond en vingen ze met perfecte precisie. Het leek wel magie!

Sam hield zijn adem in toen een jongleur drie ballen tegelijk in de lucht hield. “Noor, hoe
doen ze dat?” fluisterde hij. Noor giechelde en probeerde met haar handen de bewegingen
na te doen. “Misschien moeten we het later thuis oefenen,” zei ze. Sam knikte enthousiast.
“Ja! Maar pas op dat we geen glazen laten vallen!”

Toen kwamen er kleine acts van acrobaten die op één hand stonden, mensen die op een bal
balanceerden en kinderen uit het publiek die mochten meedoen. Een jongetje naast Sam
viel bijna, maar de artiest ving hem zacht op. Sam en Noor juichten. “Zo dapper!” zei Sam
bewonderend. Noor knikte. “Ik zou dat nooit durven, maar het is leuk om te kijken.”

Plotseling zwaaide een jongleur met een grote hoed en vroeg aan het publiek wie wilde
helpen. Sam stak snel zijn hand op. Noor keek verrast, maar Sam glimlachte. “Kom op,
Noor, dit wordt leuk!” Samen liepen ze naar voren en mochten een paar kegels opgooien.
Het ging niet helemaal perfect, maar de jongleur lachte vriendelijk en zei: “Goed
geprobeerd!" "Jullie hebben talent!” Sam voelde zich trots en Noor klapte enthousiast.

De jongleurs sloten hun act af met een spectaculaire sprong waarbij ballen, ringen en
hoeden door de lucht viogen. Confetti dwarrelde neer over de piste en Sam en Noor
sprongen bijna op van vreugde. “Dat was magisch!” riep Sam. Noor knikte en zei: “lk wil nog
meer acts zien! Alles is zo spannend en grappig tegelijk.”

Met glanzende ogen keken Sam en Noor elkaar aan. Ze wisten dat dit nog maar het begin
was van een dag vol avontuur. Ze waren nog lang niet klaar met ontdekken wat het circus
allemaal te bieden had, en hun hartjes klopten van verwachting.



